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UMBRA VITAE

l:

Estaticas en las calles las personas levantan
su mirada hacia las grandes constelaciones,
donde cometas de igneas cabezas amenazantes
se deslizan por torres dentadas.

Y astrologos pululan en los techos,
apuntan grandes tubos hacia el cielo,
y hechiceros salen de sus huecos,
postrados en la oscuridad, conjurando una estrella.

Hordas de suicidas atraviesan las noches,
buscan en el horizonte la existencia que perdieron,
por el sur y el este, el oeste y el norte, por los suelos
arrastran el polvo con sus brazos-escobas.



